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Информaция для покупaтeля

РУССКИЙ

Нaзвaниe пpодyкции: Портативная CD-стереосистема

Страна производства: Малайзия

Нaзвaниe пpоизводитeля: Пaнacоник Коpпоpэйшн

Юpидичecкий aдpec: 1006 Кaдoмa, Ocaкa, Япония

Дaтa пpоизводcтвa: Вы можeтe yточнить год и мecяц по cepийномy номepy нa тaбличкe.
Пpимep мapкиpовки — Сepийный номep № XX1AXXXXXXX (X-любaя цифpa или бyквa)
Год: Тpeтья цифpa в cepийном номepe (9 — 2019, 0 — 2020, ...8 — 2028)
Mecяц: Чeтвepтaя бyквa в cepийном номepe (A—Янвapь, B—Фeвpaль, ...L—Дeкaбpь)
Примечание: Сентябрь может указываться как “S” вместо “I”.

Срок службы: 7 лет

Дополнитeльнaя инфоpмaция: Пожaлyйcтa внимaтeльно пpочитaйтe инcтpyкцию по 
экcплyaтaции.

Благодарим вас за покупку изделия нашей фирмы.
Перед использованием этого изделия, пожалуйста, 
внимательно прочитайте данные инструкции и 
сохраните это руководство для дальнейшего 
использования.

Принадлежности
Перед началом использования проверьте 
комплектацию.

≥ Используйте поставляемый в комплекте сетевой шнур, 
подходящий для сетевой розетки.

≥ Не использовать шнур электропитания переменным током с 
другими устройствами.

≥ Номера изделий в данной инструкции по эксплуатации 
приведены по состоянию на февраль 2021 г. Они могут 
изменяться.

(Для трехштекерной сетевой вилки переменного 
тока)
Как заменить плавкий предохранитель
Расположение предохранителя зависит от типа сетевой 
вилки переменного тока (рис. А и Б). Убедитесь, что 
сетевая вилка переменного тока установлена, и 
следуйте приведенным ниже инструкциям.
Сетевая вилка переменного тока может отличаться от 
приведенной на рисунках.
1. Откройте крышку предохранителя с помощью 

отвертки.

2. Замените предохранитель и закройте или прикрепите 
крышку предохранителя.

Меры предосторожности

Устройство
≥ Для снижения риска пожара, удара электрическим током или 

повреждения изделия:
– Берегите это устройство от воздействия дождя, влажности, 

капель и брызг.
– Не ставьте на это устройство емкости с водой, например 

вазы.
– Используйте рекомендуемое дополнительное 

оборудование.
– Не снимайте крышки.
– Не чините устройство самостоятельно. Доверьте 

обслуживание квалифицированному персоналу.
– При возникновении какой-либо неисправности прекратите 

использование устройства, не модифицируйте и не 
ремонтируйте его.

– Следите за тем, чтобы внутрь устройства не попадали 
металлические предметы.

– Не ставьте на устройство тяжелые предметы.
Сетевой шнур
≥ Для снижения риска пожара, удара электрическим током или 

повреждения изделия:
– Убедитесь в том, чтобы подаваемое напряжение питания 

соответствовало значению, указанному на корпусе 
устройства.

– Убедитесь в том, что штепсельная вилка полностью 
вставлена в розетку.

– Не тяните и не сгибайте шнур, не ставьте на него тяжелые 
предметы.

– Не прикасайтесь к штепсельной вилке влажными руками.
– При вынимании штепсельной вилки следует браться за 

корпус вилки.
– Не пользуйтесь поврежденной штепсельной вилкой шнура 

питания или розеткой.
≥ Сетевая вилка является устройством отключения.

Установите данное устройство таким образом, чтобы можно 
было незамедлительно отключить сетевую вилку от 
штепсельной розетки.

Устройство
≥ В этом устройстве используется лазер. Применение 

регулировок и настроек или выполнение процедур, 
отличающихся от описанных в данном руководстве, может 
привести к опасному облучению.

≥ Не помещайте источники открытого огня, такие как горящие 
свечи, на устройство.

≥ Во время эксплуатации данное устройство может 
подвергаться действию радиопомех, вызванных мобильными 
телефонами. Для устранения помех увеличьте расстояние 
между устройством и мобильным телефоном.

≥ Данное устройство предназначено для использования в 
умеренном и тропическом климате.

≥ При регулировке антенны и обращении с устройством 
соблюдайте осторожность и никогда не приближайте антенну 
к лицу во избежание травмы.

Размещение
≥ Данное устройство следует устанавливать на ровную 

поверхность.
≥ Для снижения риска пожара, удара электрическим током или 

повреждения изделия:
– Не устанавливайте и не размещайте данное устройство в 

книжном стеллаже, встроенном шкафу или в другом 
ограниченном пространстве. Убедитесь в том, что для 
устройства обеспечена хорошая вентиляция.

– Не закрывайте вентиляционные отверстия устройства 
газетами, скатертями, шторами и подобными предметами.

– Берегите устройство от действия прямых солнечных лучей, 
высокой температуры, высокой влажности и сильных 
вибраций.

Не используйте устройство в указанных ниже 
условиях
≥ Очень высокая или низкая температура во время 

использования, хранения или перевозки.
≥ Замена на элемент питания неправильного типа.
≥ Выбрасывание элемента питания в огонь или горячую печь 

либо механическое раздавливание или разрезание элемента 
питания, которое может привести к взрыву.

≥ Очень высокая температура и/или очень низкое атмосферное 
давление, которое может привести к взрыву или утечке 
огнеопасной жидкости или газа.

Элемент питания
≥ He используйте элементы питания перезаряжаемoгo типа.
≥ В случае неправильной замены элемента питания существует 

опасность взрыва. Используйте для замены исключительно 
рекомендованный изготовителем тип элемента питания.

≥ Неправильное обращение с элементами питания может 
привести к вытеканию электролита и стать причиной пожара.
– Если устройство и пульт дистанционного управления не 

будут использоваться в течение длительного времени, 
выньте из них все элементы питания. Храните их в 
прохладном темном месте.

– Не нагревайте и не подвергайте воздействию огня.
– Не оставляйте элементы питания на длительное время в 

автомобиле с закрытыми окнами и дверями на солнце.
– Не разбирайте их и не производите короткое замыкание.
– Не пытайтесь перезарядить щелочные или марганцевые 

батарейки.
– Не используйте батарейки со снятой оболочкой.

≥ Не используйте старые элементы питания вместе с новыми.
≥ Не используйте одновременно элементы питания разных 

типов.
≥ При утилизации элементов питания запросите в местных 

органах власти или у продавца информацию по правильному 
способу утилизации.

∏ 1 Пульт дистанционного управления
(N2QAYB001261)

∏ 1 Элемент питания для пульта 
дистанционного управления

∏ 4 Сетевых шнура

Важно
Следуйте нижеприведённым правилам, если иное не 
указано в других документах.
1 Устанавливайте прибор на твёрдой плоской 

поверхности, за исключением отсоединяемых 
или несъёмных частей.

2 Хранить в сухом, закрытом помещении.
3 Во время транспортировки не бросать, не 

подвергать излишней вибрации или ударам о 
другие предметы.

4 Утилизировать в соответствии с национальным 
и/или местным законодательством.

Правила и условия реализации не установлены 
изготовителем и должны соответствовать 
национальному и/или местному законодательству 
страны реализации товара.

Для России:
– Используемый диапазон частот стандарта IEEE 

802.11, IEEE 802.15: (2400 - 2483,5) и/или (5150 - 
5350 и 5650 - 5725) МГц.

– Выходная мощность передатчика до 100 мВт.

Символы на данном изделии (включая 
принадлежности) означают следующее:

AC (переменный ток)
DC (постоянный ток)
Оборудование класса II (Изделие изготовлено с 
применением двойной изоляции.)

I Вкл.
Í Режим ожидания

Утилизация старого оборудования и элементов 
питания
Только для Европейского союза и стран с 
системами повторного использования
Действие этих символов распространяется только 
на Европейский Союз и страны с системами 
повторного использования.
Если вы собираетесь выбросить это изделие, 
обратитесь в местные органы власти или к продавцу 
за информацией о правильном способе утилизации.

Рисунок A Рисунок Б
Крышка 
предохранителя

Рисунок A

Предохранитель
(5 ампер)

Рисунок Б

Предохранитель
(5 ампер)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ВНИМАНИЕ

Справочное руководство по органам управления

1 Переключатель режима ожидания/включения 
[Í/I], [Í]
Нажмите, чтобы перевести устройство из режима работы в 
режим ожидания или наоборот. В режиме ожидания 
устройство продолжает потреблять небольшое количество 
энергии. (l “Технические характеристики”)
≥ Для экономии электроэнергии это устройство 

невозможно включить с помощью пульта дистанционного 
управления при использовании в качестве источника 
энергии элементов питания.

2 Индикатор питания
Индикатор загорается при включении данного устройства. 
(Он гаснет при выключении устройства.)

3 Дисплей
4 Датчик сигнала ДУ

Направляйте пульт дистанционного управления на датчик 
дистанционного управления в пределах рабочего 
диапазона, так чтобы посторонние предметы не 
препятствовали прохождению сигнала.
Расстояние: В пределах около 7 м перед аппаратом
Угол: Около 30o влево и вправо

5 Установка эффекта усилителя звука
Нажмите и удерживайте для перехода в демонстрационный 
режим воспроизведения.
≥ Когда устройство включено, нажмите и удерживайте не менее 

2 секунд. Музыка будет воспроизводиться в 
демонстрационном режиме примерно 1 минуту.

6 Выбор аудиоисточника
(“BLUETOOTH”, “CD”, “FM”, “USB”)
≥ Нажмите и удерживайте [ sPAIRING] на данном 

устройстве (пока не появится “PAIRING”), чтобы перейти 
в режим сопряжения или отключить устройство 
Bluetooth®.

7 Кнопки прямой предустановки для сохранения или 
выбора радиостанций ([1]–[5])

8 Основные кнопки управления воспроизведением
≥ Навигация по меню с данного устройства

[:/6], [5/9]: Выбор элемента/настройки
[1/;]: Подтверждение элемента/настройки

9 Изменение отображаемой информации

10 Вход в меню начальных настроек
11 Вход в меню звука
12 Регулировка громкости (от 0 (мин.) до 50 (макс.))
13 Крышка отсека для диска

≥ Вставьте диск этикеткой вверх.
≥ Не открывайте крышку отсека для диска, когда 

отображается “READING”. (Подождите, пока это 
сообщение не исчезнет.)

≥ Прежде чем извлекать диск, убедитесь, что он 
остановлен.

14 Открытие или закрытие крышки отсека для диска [ ]
15 Колонки

Эти колонки не оснащены магнитным экранированием. Не 
располагайте их возле телевизора, персонального 
компьютера или других магнитных устройств.

16 Ручка
17 Антенна

A Вытяните антенну, отрегулируйте ее длину, угол и 
направление для лучшего приема сигнала.

18 Отсек для элементов питания
19 Порт USB

Вставляйте устройство USB напрямую. Не используйте 
удлинительный кабель USB.

20 Входной разъем перем. тока AC IN
21 Включение/отключение функции автоматического 

выключения
22 Выбор/OK
23 Установка таймера перехода в режим сна
24 Выключение звука

Нажмите повторно для отмены. “MUTE” также отменяется 
при регулировании звука или выключении устройства.

25 Вход в меню воспроизведения

≥ Если не указано иное, описанные операции выполняются с помощью пульта дистанционного управления. Также можно 
использовать органы управления на данном устройстве, если они такие же.
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Источники энергии

Плотно подключите сетевой шнур к устройству и 
сетевой розетке.
≥ Не используйте какие-либо другие кабели переменного тока, 

за исключением поставляемого.

Используйте щелочные или марганцевые элементы 
питания.

Вставьте элементы питания, так чтобы полюса (r и s) 
совпадали с обозначениями на устройстве.
≥ При использовании в качестве источника энергии 

элементов питания:
– громкость несколько понижается;
– данное устройство невозможно включить с 

помощью пульта дистанционного управления.

Индикатор элементов питания
При низком уровне заряда элементов питания на 
дисплее загорается “ ”.
≥ Если индикатор “ ” мигает, замените все элементы 

питания новыми.
≥ Когда устройство включено, не переключайте источник энергии с 

сети переменного тока на элементы питания или наоборот. До 
переключения источников энергии нажмите [Í/I], чтобы 
переключить устройство в режим ожидания.

Извлечение элементов питания
Не вынимайте элемент питания с торца, расположенного 
на пружине. Извлеките элемент питания, подняв его за 
торец с положительным полюсом (r).

Подготовка пульта 
дистанционного управления
Вставьте элемент питания, так чтобы полюса (r и s) 
совпадали с обозначениями на пульте дистанционного 
управления.

Операции Bluetooth®

Подготовка
≥ Включите функцию Bluetooth® устройства и 

расположите его рядом с данным устройством.

∫ Сопряжение с устройствами Bluetooth®

1 Нажмите [  ] для выбора “BLUETOOTH”.
≥ Если на дисплее отображается “PAIRING”, перейдите к 

шагу 3.
2 Нажмите [PLAY MENU], чтобы выбрать “PAIRING”, 

а затем нажмите [OK].
3 Выберите “RX-D550” в меню Bluetooth® устройства 

Bluetooth®.
4 Начните воспроизведение на устройстве 

Bluetooth®.

∫ Подключение к сопряженному 
устройству Bluetooth®

1 Нажмите [  ] для выбора “BLUETOOTH”.
2 Выберите “RX-D550” в меню Bluetooth® устройства 

Bluetooth®.
3 Начните воспроизведение на устройстве 

Bluetooth®.

Элементы управления 
воспроизведением 
носителей
Следующие значки указывают на возможность 
использования функций.

1 Выберите источник звука.
Для диска:

Нажмите [O, N SELECT] несколько раз, чтобы 
выбрать “CD”.

Для устройства USB:
Нажмите [O, N SELECT] несколько раз, чтобы 
выбрать “USB”.

Для устройства Bluetooth®:
Нажмите [  ] для выбора “BLUETOOTH”.

2 Нажмите [1/;], чтобы начать воспроизведение.

Прослушивание радио FM
Подготовка
≥ Нажмите [O, N SELECT] несколько раз, чтобы 

выбрать “FM”.

1 Нажмите [PLAY MENU] несколько раз, чтобы 
выбрать “TUNE MODE”.

2 Нажмите [3,4], чтобы выбрать “MANUAL”, а 
затем нажмите [OK].

3 Нажимайте [:/6] или [5/9], чтобы 
настроиться на частоту станции.
Для автоматической настройки нажмите и 
удерживайте кнопку, пока частота не начнет 
быстро меняться.

Поиск и устранение 
неполадок
Прежде чем обращаться к специалисту по 
техобслуживанию, прочитайте раздел “Поиск и 
устранение неполадок” в документе “Инструкция по 
эксплуатации (формат PDF)”. Если решить проблему 
не удается, обратитесь за указаниями к консультанту 
пункта продажи.

Технические 
характеристики

≥ Технические характеристики могут быть изменены без 
предварительного уведомления.

≥ Для параметров веса и габаритов указаны приближенные 
значения.

Использование сетевой розетки

Использование элементов питания 
(не входят в комплект)

Чтобы использовать элементы питания, 
отключите от устройства сетевой шнур.

Шнур сетевого питания (входит в комплект)

В сетевую розетку

R14/LR14, C

(Щелочной или 
марганцевый элемент 
питания)

[CD]: Воспроизведение звука компакт-диска в 
формате CD-DA или компакт-дисков, 
содержащих файлы MP3

[USB]: Устройства USB, содержащие файл MP3
[BLUETOOTH]: Подключенное устройство Bluetooth®

Базовая функция воспроизведения 
([CD], [USB], [BLUETOOTH])

Остановить Нажмите [∫].
Приостановить Нажмите [1/;].

Нажмите еще раз, чтобы продолжить 
воспроизведение.

Пропустить Нажмите [:/6] или [5/9], 
чтобы пропустить композицию.
[CD] (MP3), [USB] 
Нажмите [3] или [4], чтобы 
пропустить альбом.

Поиск Во время воспроизведения или паузы 
нажмите и удерживайте [:/6] или 
[5/9].

Ручная настройка

Потребление энергии 14 Вт
Энергопотребление в режиме ожидания
(При установке “BLUETOOTH STANDBY” на “OFF”)

Около 0,2 Вт
(При установке “BLUETOOTH STANDBY” на “ON”)

Около 0,3 Вт
Электропитание

Сетевой шнур 220 В до 240 В перем. тока, 50/60 Гц
Элемент питания 12 В пост. тока (8kR14/LR14)

Размеры (ШkВkГ)
346 ммk130 ммk239 мм (включая выступы)

Масса
Без элементов питания Около 2,5 кг
С элементами питания Около 3,0 кг

Диапазон рабочей температуры 0 oC до r40 oC
Рабочий диапазон влажности

35 % до 80 % относительной влажности
(без конденсации)

Чувствительный элемент
Длина волны 790 нм (CD)

Словесное обозначение и логотипы Bluetooth® являются 
зарегистрированными торговыми марками, которые 
принадлежат компании Bluetooth SIG, Inc. и используются 
Panasonic Corporation по лицензии. Другие торговые марки и 
наименования принадлежат соответствующим владельцам.

РУССКИЙ
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УКРАЇНСЬКА

Дякуємо за купівлю цього продукту.
Перед використанням цього продукту уважно 
прочитайте ці інструкції і збережіть посібник для 
подальшого використання.

Аксесуари
Перед початком використання цього апарата перевірте 
наявність усіх приладь.

≥ Використовуйте наданий у комплекті шнур живлення, що 
підходить для живлення від побутової розетки змінного 
струму.

≥ Не використовуйте шнур живлення змінного струму з іншим 
обладнанням.

≥ Номери виробів, перелічені в цій інструкції з експлуатації, 
дійсні станом на лютий 2021 р. Вони можуть змінюватися.

(Для штепселя шнура живлення з трьома 
контактами)
Інструкція щодо заміни запобіжника
Розташування запобіжника різниться залежно від типу 
штепселя шнура живлення змінного струму (рисунки A 
та B). Переконайтеся, що вилка змінного струму 
підходить, та виконайте наведені нижче інструкції.
Ілюстрації можуть відрізнятися від фактичного вигляду 
штепселя шнура живлення змінного струму.
1. Відкрийте кришку запобіжника викруткою.

2. Замініть запобіжник і закрийте або прикріпіть кришку 
запобіжника.

Заходи безпеки

Пристрій
≥ Для зниження ризику виникнення пожежі, ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
– Бережіть пристрій від дощу, вологи, крапель, бризок.
– Не ставте на пристрій речі, наповнені рідиною, наприклад 

вази.
– Використовуйте рекомендоване приладдя.
– Не знімайте кришку.
– Не ремонтуйте пристрій самостійно. Звертайтеся до 

кваліфікованих фахівців.
– Не допускайте потрапляння всередину пристрою 

металевих предметів.
– Не ставте на пристрій важкі речі.

Шнур живлення
≥ Для зниження ризику виникнення пожежі, ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
– Переконайтеся, що напруга живлення співпадає з 

напругою, яку зазначено на пристрої.
– Повністю вставте штекер у мережеву розетку.
– Не тягніть, не згинайте шнур живлення та не кладіть на 

нього важкі предмети.
– Не торкайтеся до штекера вологими руками.
– При витягненні штекера міцно тримайте його за корпус.
– Не використовуйте пошкоджені штекери або мережеві 

розетки.
≥ Штепсель шнура живлення від змінного струму є 

роз’єднувальним пристроєм.
Установіть пристрій таким чином, щоб мати можливість 
негайно витягнути шнур живлення з розетки.

Пристрій
≥ У цьому пристрої використовується лазер. Використання 

органів керування або регулювання чи виконання процедур 
інших, ніж зазначено тут, може призвести до небезпечного 
радіоактивного випромінювання.

≥ Не ставте джерела відкритого полум’я, наприклад, запалені 
свічки, на апарат.

≥ Використання мобільних телефонів поблизу пристрою може 
викликати радіоперешкоди у його роботі. Якщо трапляються 
такі радіоперешкоди, збільшіть відстань між пристроєм і 
мобільним телефоном.

≥ Цей пристрій призначений для використання в помірному та 
тропічному кліматі.

≥ Будьте обережними під час налаштування антени чи 
переміщення пристрою, завжди тримайте антену подалі від 
обличчя, щоб уникнути травм.

Розташування
≥ Встановіть цей пристрій на рівну поверхню.
≥ Для зниження ризику виникнення пожежі, ураження 

електричним струмом або пошкодження виробу,
– Не встановлюйте і не розміщуйте цей пристрій у 

обмеженому просторі: на книжкових полицях, вбудованих 
шафах та ін. Переконайтеся, що пристрій добре 
вентилюється.

– Не загороджуйте вентиляційні отвори газетами, 
скатертинами, завісками та подібними предметами.

– Бережіть пристрій від прямого сонячного проміння, 
високих температур та сильних вібрацій.

Не використовуйте пристрій у наведених далі 
випадках
≥ Дуже висока або низька температура під час роботи, 

зберігання чи транспортування.
≥ Заміна елемента живлення неправильного типу.
≥ Утилізація елемента живлення шляхом спалювання у вогні 

чи в гарячій печі, механічного роздроблення чи розрізання, 
що може призвести до вибуху.

≥ Дуже висока температура та/або дуже низький повітряний 
тиск, що можуть призвести до вибуху чи витоку 
легкозаймистої рідини або газу.

Елемент живлення
≥ Не використовуйте акумуляторні елементи живлення.
≥ У випадку некоректної заміни елементу живлення існує ризик 

вибуху. Використовуйте для заміни лише рекомендовані типи 
елементів живлення.

≥ Неправильне використання батарейок може спричинити витік 
електроліту та стати причиною пожежі.
– Вийміть усі елементи живлення з пристрою й пульта ДК, 

якщо вони не використовуються протягом тривалого часу. 
Зберігайте їх у прохолодному темному місці.

– Не нагрівайте їх та не кидайте у вогонь.
– Не залишайте елемент(и) живлення в автомобілі під 

прямими сонячними променями впродовж тривалого часу 
при зачинених дверях та вікнах.

– Не розбирайте та не замикайте коротко.
– Не робіть спроби перезарядити лужні або марганцеві 

батареї.
– Не використовуйте батарейки з пошкодженим покриттям.

≥ Не змішуйте старі та нові елементи живлення.
≥ Не використовуйте різні типи елементів живлення одночасно.
≥ Щодо утилізації елементів живлення зверніться до місцевих 

органів влади або дилера за інформацією щодо правильного 
способу утилізації.

∏ 1 Пульт дистанційного керування
(N2QAYB001261)

∏ 1 Елемент живлення для пульта ДК
∏ 4 Шнури живлення

Символи на цьому продукті (зокрема, аксесуарах) 
використовуються для позначення зазначених нижче 
понять.

Змінний струм
Постійний струм
Обладнання другого класу (конструкція 
продукту має подвійну ізоляцію)

I Увімк.
Í Режим очікування

Утилізація старого обладнання та елементів 
живлення
Лише для Європейського Союзу та країн із 
системами переробки
Ці символи чинні тільки на території Європейського 
Союзу та країн, що мають системи переробки.
При потребі утилізації даного виробу зверніться до 
місцевого керівництва або дилера щодо 
правильного методу її здійснення.

Малюнок A Малюнок B
Кришка 
запобіжника

Малюнок A

Запобіжник
(5 А)

Малюнок B

Запобіжник
(5 А)

ПОПЕРЕДЖЕННЯ

УВАГА

Довідковий посібник із пристроїв керування

1 Перемикач режимів роботи очікування/
ввімкнено [Í/I], [Í]
Натискання призводить до перемикання пристрою з режиму 
ввімкнення в режим очікування та навпаки. Навіть у режимі 
очікування пристрій споживає невелику кількість 
електроенергії. (l “Технічні характеристики”)
≥ Задля заощадження електроенергії пристрій неможливо 

ввімкнути з пульта ДК, коли джерелом живлення є 
елементи живлення.

2 Індикатор живлення
Індикатор світиться, коли пристрій увімкнений. (Він згасає, 
коли пристрій вимикається.)

3 Дисплей
4 Датчик сигналу дистанційного керування

Направляйте пульт ДК на датчик дистанційного керування, 
уникаючи перешкод і в межах робочої відстані.
Відстань: у межах прибл. 7 м безпосередньо перед 
пристроєм
Кут: прибл. 30o ліворуч та праворуч

5 Налаштування ефекту підсилення звуку
Натисніть та утримуйте, щоб увійти в демонстраційний 
режим відтворення.
≥ Коли пристрій увімкнений, натисніть та утримуйте не менше 

2 секунд. Демонстраційна музика відтворюватиметься 
протягом приблизно 1 хвилини.

6 Вибір джерела звуку
(“BLUETOOTH”, “CD”, “FM”, “USB”)
≥ Натисніть та утримуйте [ sPAIRING] на пристрої (поки 

не з’явиться “PAIRING”), щоб увійти в режим з’єднання 
або відключити Bluetooth® пристрій.

7 Кнопки попереднього налаштування для 
збереження або вибору радіостанції (від [1] до [5])

8 Основні кнопки керування відтворенням
≥ Для навігації в меню з цього пристрою

[:/6], [5/9]: Вибір елемента/налаштування
[1/;]: Підтвердження елемента/налаштування

9 Зміна інформації, що відображується

10 Меню настройки
11 Меню звуку
12 Регулювання гучності (від 0 (мін.) до 50 (макс.))
13 Кришка лотка для дисків

≥ Розмістіть у лотку диск етикеткою догори.
≥ Не відкривайте кришку лотка для дисків, коли 

відображається “READING”. (Зачекайте, поки 
повідомлення не зникне.)

≥ Переконайтеся, що відтворення з диска зупинилося, 
перш ніж виймати його.

14 Відкриття й закриття кришки лотка для дисків [ ]
15 Динаміки

Указані динаміки не оснащено магнітним екрануванням. Не 
слід розташовувати їх біля телевізора, персонального 
комп’ютера та інших пристроїв із випромінюванням.

16 Ручка
17 Антена

A Витягніть антену, відрегулюйте її довжину, кут і 
спрямування для найкращого прийому сигналу.

18 Відділення для елементів живлення
19 USB-порт

Вставте пристрій USB безпосередньо в порт. Не 
використовуйте подовжувальний кабель USB.

20 Роз’єм входу змінного струму AC IN
21 Увімкнення й вимкнення функції автоматичного 

вимкнення
22 Вибір/OK
23 Встановлення таймера режиму сну
24 Вимкнення звуку

Натисніть ще раз для скасування. “MUTE” скасовується 
також при регулюванні гучності або вимкненні апарата.

25 Вхід у меню відтворення

≥ Якщо не зазначено інше, описано виконання операцій за допомогою пульта ДК. Крім того, можна використовувати 
елементи керування на цьому пристрої, якщо вони збігаються.
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Джерела живлення

Надійно під’єднайте шнур живлення до пристрою й 
розетки змінного струму.
≥ Не використовуйте жодних інших кабелів змінного струму, крім 

того, що входить до комплекту поставки.

Використовуйте лужні або марганцеві елементи 
живлення.

Вставте елементи живлення таким чином, щоб полюси 
(r і s) відповідали вказаним на пристрої.
≥ За використання елементів живлення:

– рівень гучності дещо нижчий;
– цей пристрій не можна ввімкнути пультом ДК.

Індикатор стану елементів живлення
Коли елементи живлення розряджені, на дисплеї 
відображається значок “ ”.
≥ Коли значок “ ” блимає, замініть усі елементи живлення 

на нові.
≥ Коли пристрій увімкнений, не змінюйте джерело живлення з 

мережі змінного струму на елементи живлення й навпаки. 
Перш ніж змінювати джерело живлення, натисніть [Í/I], щоб 
перевести пристрій у режим очікування.

Виймання елементів живлення
Не витягайте елемент живлення за кінець, розташований 
біля пружини. Витягніть елемент живлення, піднявши його 
з боку позитивного полюса (r).

Підготовка пульта ДК до 
використання
Вставте елемент живлення таким чином, щоб контакти 
(r і s) відповідали аналогічним контактам пульта ДК.

Використання Bluetooth®

Підготовка
≥ Увімкніть функцію Bluetooth® на іншому пристрої та 

розмістіть його біля цього пристрою.

∫ Встановлення зв’язку з пристроями 
Bluetooth®

1 Натисніть [  ], щоб вибрати “BLUETOOTH”.
≥ Якщо на дисплеї є індикація “PAIRING”, перейдіть до 

кроку 3.
2 Натисніть [PLAY MENU], щоб вибрати “PAIRING”, а 

потім натисніть [OK].
3 Виберіть “RX-D550” з меню Bluetooth® пристрою 

Bluetooth®.
4 Розпочніть відтворення на пристрої Bluetooth®.

∫ Підключення пристрою Bluetooth®, з 
яким створено пару

1 Натисніть [  ], щоб вибрати “BLUETOOTH”.
2 Виберіть “RX-D550” з меню Bluetooth® пристрою 

Bluetooth®.
3 Розпочніть відтворення на пристрої Bluetooth®.

Елементи відтворення 
мультимедіа
Наступними значками позначається наявність функції.

1 Вибір аудіоджерела.
Для диска:

Натисніть кнопку [O, N SELECT] кілька разів, щоб 
вибрати пункт “CD”.

Для пристрою USB:
Натисніть кнопку [O, N SELECT] кілька разів, щоб 
вибрати пункт “USB”.

Для пристрою Bluetooth®:
Натисніть [  ], щоб вибрати “BLUETOOTH”.

2 Натисніть [1/;], щоб розпочати відтворення.

Прослуховування FM-радіо
Підготовка
≥ Натисніть кнопку [O, N SELECT] кілька разів, щоб 

вибрати пункт “FM”.

1 Натисніть кнопку [PLAY MENU] кілька разів, щоб 
вибрати пункт “TUNE MODE”.

2 Натисніть [3,4], щоб вибрати “MANUAL”, а потім 
натисніть [OK].

3 Натисніть [:/6] або [5/9] для 
настроювання на станцію.
Для автоматичної настройки натисніть і утримуйте 
кнопку, поки частота не почне швидко змінюватися.

Пошук і усунення 
несправностей
Перш ніж звертатися в сервісний центр, див. відомості 
про пошук і усунення несправностей у документі 
“Інструкція з експлуатації (у форматі PDF)”. Якщо 
проблему не усунуто, зверніться по інструкції до свого 
дилера.

Технічні характеристики

≥ Технічні характеристики можуть бути змінені без попереднього 
повідомлення.

≥ Вага та габарити є приблизними.

Використання побутової розетки 
змінного струму

Використання елементів живлення 
(не постачаються в комплекті)

Від’єднайте шнур живлення від пристрою, щоб 
перейти на роботу від елементів живлення.

Шнур живлення (постачається в комплекті)

До настінної 
розетки змінного 
струму

R14/LR14, C

(Лужний або 
марганцевий елемент 
живлення)

[CD]: Аудіо CD в форматі CD-DA чи CD, що 
містить MP3-файли

[USB]: Пристрої USB, що містять MP3-файл
[BLUETOOTH]: Підключений пристрій Bluetooth®

Стандартне відтворення
([CD], [USB], [BLUETOOTH])

Стоп Натисніть [∫].
Пауза Натисніть [1/;].

Натисніть клавішу знову, щоб 
відновити відтворення.

Пропуск Натисніть [:/6] або [5/9] 
для пропуску доріжки.
[CD] (MP3), [USB] 
Натисніть кнопку [3] або [4], щоб 
пропустити альбом.

Пошук Під час відтворення або паузи 
натисніть і втримуйте [:/6] або 
[5/9].

Ручне настроювання

Споживана потужність 14 Вт
Енергоспоживання в режимі очікування
(Коли для “BLUETOOTH STANDBY” встановлено “OFF”)

Прибл. 0,2 Вт
(Коли для “BLUETOOTH STANDBY” встановлено “ON”)

Прибл. 0,3 Вт
Живлення

Шнур живлення
Змінний струм 220 В до 240 В, 50/60 Гц

Елемент живлення Постійний струм 12 В
(8kR14/LR14)

Розміри (ШkВkГ)
346 ммk130 ммk239 мм (з виступами)

Маса
Без елементів живлення Прибл. 2,5 кг
З елементами живлення Прибл. 3,0 кг

Діапазон робочих температур від 0 oC до r40 oC
Робочий діапазон вологості

Відносна вологість від 35 % до 80 % (без конденсації)
Підбирання

Довжина хвилі 790 нм (CD)

Словесний товарний знак і логотипи Bluetooth® є 
зареєстрованими торговими марками Bluetooth SIG, Inc., у всіх 
випадках корпорація Panasonic Corporation використовує такі 
знаки за ліцензією. Інші товарні знаки та торгові назви належать 
відповідним власникам.

Додаткова інформація
Виробник:
“Панасонік Корпорейшн”,
1006 Кадома, Кадома-ші, Осака, 571-8501, Японія
Імпортер: 
ТОВ "ПАНАСОНІК УКРАЇНА ЛТД"
вул. Васильківська, буд. 30, м. Київ, 03022, Україна
Термін служби: 7 років
Дату виготовлення ви можете визначити за серійним номером, що розташований на виробі.

Приклад:  
ХХ  Х  Х  ХХ  ХХXХХ — останні 4 цифри: серійний номер

Смуга (смуги) радіочастот та максимальна потужність випромінювання в смузі (смугах) радіочастот, в якій (в яких) 
працює радіообладнання

Інформація для покупця

Імпортер:
ТОВ “ПАНАСОНІК УКРАЇНА ЛТД”
вул. Васильківська, буд. 30, м. Київ, 03022, Україна

УКРАЇНСЬКА

Спрощена декларація про відповідність
Справжнім компанія Panasonic Corporation заявляє, що портативна CD стереосистема 
моделі RX-D550 з інтерфейсом передачі даних Bluetooth та FM-приймачем відповідає 
Технічному регламенту радіообладнання. 
Повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті 
https://service.panasonic.ua
(розділ «Технічне регулювання»)

Рік (остання цифра номера року):
0-2020, 1-2021, 2-2022….
Місяць (за алфавітом):
А – Січень, В – Лютий… L – Грудень

Тип радіообладнання Смуга (смуги) радіочастот Максимальна потужність (Е.І.В.П.)
Bluetooth 2402-2480 МГц 10 дБм

Назва виробу: Портативна стереосистема CD
Країна виробництва: Малайзія
Виробник: Панасонік Корпорейшн
Адреса виробника: 1006, Оаза Кадома, Кадома-щі, Осака 571-8501, 

Японія
Дата виробництва: ви можете знайти рік і місяць виробництва у серійному номері, вказаному на табличці.
Приклад позначення — Серійний № XX1AXXXXXXX (X—будь-яка цифра або літера)
Рік: третя цифра у серійному номері (9—2019, 0—2020, ...8—2028)
Місяць: четверта літера у серійному номері (A—січень, B—лютий, ...L—грудень)
Примітка: Вересень може вказуватися як “S” замість “I”.
Термін служби: 7 років
Додаткова інформація: Просимо уважно прочитати інструкції з експлуатації.
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